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Se declara abierta la sesidn a las 15.20 horas.

EL DERECHO DE LOS PUEBLOS A LA LIBRE DETERMINACION Y SU APLICACION A LOS PUEBLOS
SOMETIDOS A UNA DOMINACION COLONIAL O EXTRAMJERA O A OCUPACION EXTRANJERA (tema 9 del
programa) (continuacidn) (E/CN.4/1985/L.14,L.15/Rev.1. L.17, L.18 y L.19)

Proyecto de resolucidn E/CW.4/1985/L.14 (continuacidn)

1. El Sr. XHERAD (Observador del Afganistdn) declara que el proyecto de resolucidn
E/CN.4/1985/L.14 constituye una violacidn flagrante de la Carta de las Haciones Unidas
¥y una burda injerencia an los asuntos internos de la Republica Democrdtica del
Afzanistdn; es diametralmente opuesto a los interases legftimos del pueblo afzano y

da una imagen falsa de la situacidn en el Afganistdn. Por eso, la delegacidn afgana
se opone a ese proyecto como se ha opussto a proyectos similares en el pasado. Los
instigadores de este proyecto, que tratan de camuflar la guerra larvada que s@ libra
contra el pueblo afgano y de hacer prevalecer sus intereses hegemonistas en la regidn,
se sirven de la Comisidn para inmiscuirse en los asuntos de2l Afganistin y someter a

su pueblo a nuevas prucbas, apartdndole de la via que libremente ha elegido. Esa
actitud es ridfcula e inadmisible, porque con la victoria de la revolucidn en el
Afganistdn el pucblo afsaro ha elegido él mismo su sistema social, econdmico y politico,
con arraeglo a su propio interésy alabrigo de toda injercncia. Nadie debe discutir ese
derecho al pueblo afganoc ni dudar de su voluntad de defender sus conquistas revolu-
cionarias y de responder a toda agresidn o presidn dal exterior.

2. Ese proyecto de resolucidn, que trata dz poner en duda el dzracho de la

Repuiblica Democrdtica del Afzanistdn a solicitar asistencia dentro del marco de su
npropia defensa, menciona tambidn "el retiro inmediato de las tropas extranjeras del
Afganistdn”. La delegacidn afzana ha subrayado en varias ocasiones que los limitados
contingentes de soldados sovidticos, cuya presencia ha sido expresamente solicitada
por la Repdblica Democrdtica del Afsanistdn, tienen por objetive ayudar al ejército

y al pueblo afganc a rechazar la agresidn armada del exterior. Ese derecho, reafirmado
en la Carta y en muchas resoluciones d21 Consejo de Seguridad, ha sido utilizado en
varias ocasiones por diferentes Estados, tanto en un pasado lejano como recientemente.
Los contingentes de que se trata volverdn a su patria cuando 13 Repdblica Democrdtica
del Afganistdn tenga garantias internacionales de que la intervencidn del imperialismo
y de la reaccidn en sus asuntos internos no volverd a producirsa. Aungue en las
propuestas constructivas del Gobierno afgano existen posibilidades an este sentido,

el retiro de esos contingentes se ha retrasado por las entregas, cada vez mds impor-
tantes, de armas y de equipo, por los medios imperialistas, hegemonistas y reaccio-
narios, a bandas contrarrevolucionarias, y por la agresién armada procedente

del axterior. ’

3. El proyecto de resolucidn hace tambidn alusidn a los presuntos refugiados afganos.
Las intervenciones contradictorias e hipdcritas que se han escuchado a este respecto
tienen por objetivo dar una amplitud espectacular al pretendido problema y obtener

la mayor cantidad de ingresos posible a titulo de ayuda a los refugiados. Las decla-
raciones de la delesacidn afgana a propdsito de los fraudes, de la inscripeidn de
ndmadas en el registro y de la dobla inscripecidn de grupos tribales que residen de
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un lado y de otro de la frontera han sido plenamente confirmadas por fuentes de las
Naciones Unidas. En lo que se refiere a los verdaderos refuziados, el Consejo
Revolucionario de la Repdblica Democrdtica del afganistdn publicd, con fecha 18 de
junio de 1981, un decreto de amnistfa general para todos los afganos vivian tampo-
ralmente en 2l extranjero. El Presidante del Consejo Revolucionario Afganc y el
Frente Nacional Patridtico de la Repidblica Democritica del Afganistdn han hecho también
declaraciones a este respecto, y se han adoptado medidas legislativas especiales para
garantizar a los afganos que vuelven a su patria la sesuridad, ia livertad y la parti-
cipacidn en la vida econdmica y politica del pafs. Es lamentable, pues, que ciertos
paisesa no sélo traten de oponerse a la difusidn de esas declaraciones entre los afganos
que viven fuera de las fronteras de su pafs, sino que creen tambidin obstdculos a su
regreso. Ho obstante, millares de afgzanos han retornado a su hogar, y sin esos obs-
tdculos su ndmero habria sido aun mayor.

4. HNinguna solucién puede surgir de la aprobacidn de un proyecto de resolucidn

tan parcial, que sirve los intereses de las fuerzas que quieren mantener un clima

de tensidén en la ragidén. Las delegaciones que quiecran realmente contribuir a una
solucidn pacifica no deben apoyar esa prdctica nociva. La Unica forma de llegar a una
solucidn aceptable reside en las negociaciones directas, que ya sugirid el Gobierno
afgano el 14 d= mayo de 1980 y el 24 de agosto de 1981. Y con ese espfritu, ha enta-
blado ya el Gobierno del Afsanistdn negociaciones con el Pakistdn, por intermedio del
represcntante del Secretaric General de las Naciones Unidas. Para que esas negocia-
ciones tengan &xito, hay que renunciar al ejercicioc de pura retdrica a que se entrega
la Comisidn y hacer presidn sobre el Pakistdn y sobre sus partidarios para que adopten
una actitud seria y constructiva.

5. As{ pues, la delegacidén del Afganistdn rechaza ese proyecto de resoclucidn grotesco,
desprovisto de todo realismo politico y antiafgzano. Aunque se aprobase ese proyecto
tan poco objetivo, no tendria ningin valor juridico ni ningin cardcter obligatorio

para la Rzpiblica Democrdatica del Afganistdn, que lo considerarfa ilegal, nulo y sin
efecto.

6. El Sr. SYTENKO (Unidn de Repdblicas Socialistas Sovidticas) anuncia que su
delegacidn votard en contra del proyecto de resolucidn E/CiN.4/1985/L.14, que consti-
tuye una provocacidén y una injerencia imperialista en los asuntos internos del
Afganistdn y quez no estd en armonia con el mandato de la Comisidn ni con la Carta de
las Naciones Unidas, ni con los demds instrumentos internacionales relativos a los
derechos humanos. Con ese proyecto de resolucidn ilfcito se quiere ocultar la viola=-
cidn de las normas del derecho internacional que constituye la injerencia en los
asuntos internos del Afganistdn, y justificar la guerra no declarada que libran contra
un Estado soberano fuerzas hegemonistas y reaccionarias. Lejos de conducir a2 una
solucidn, ese documento, desprovisto dz realismo 2 inspirado por el odio contra el
pueblo afgano, no puede mds que agravar la situacidn. El oueblo afgano ha demostrado
ya y sigue demostrando su adhesidn a los ideales de los derechos humanos y su preocu=-
pacidn por su propia seguridad.

7. El 10 de ensro dltimo 21 propio Sr. Karmal subrayd que la solucidn del problema
estaba en una solucidn polftica y en negociaciones con el Pakistdn, por intermedio
del representante personal del Secretario Genaral de las Waclones Unidas. Para que
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la situacidn se normalice y para permitir la vuelta de los refugiados afganos, hay
gque poner tdrmino a la guerra no declarada que libran contra el Afzanistdn los que
quieren atizar las tensiones.

8. La Unién Sovidtica, que considera positivas las nagociaciones del Afganistdn con
los Estados vecinos, estima que el proyccto de resolucidn que se examina no hard mds
que crear obstdculos suplementarios a cualcuier solucidn. Por ese, se opone a ese
proyecto y pide a todas las dzlesaciones que respetan el derecho internacional y los
derechos humanos gque adopten la misma posicidn.

9. El Sr. FERJANI (Jamahiriya Arabe Libia) recuerda que las WNaciones Unidas han
reconocido a todos los pusblos sometidos a ocupacidn colonial o extranjera el derecho
fundamental da la libre determinacidén. Incumbe, pues, a los Estados Miembros de las
Hacionas Unidas respetar ese principio, que no debe utilizarse en servicio de ambiciones
politicas. A lo largo de numercsas resoluciones de la Asamblea General, del Conse jo

de Seguridad, los organismos especializado= y de muchas conferencias internacionales

se ve, no obsbante, la duplicidad de ciertcs paises, que estdn dispuestos a votar en
favor del proyscto de resolucidn que se examina mientras que, an cambio, votan en
contra de las resocluciones ralativas a la libre determinacidn del pueblo palestino y

del pueblo de Namibia. 3Cudl.es la diferencia? jCdmo es posible que se reconozca el
derecho de libre datermine.cidén a ciertos pueblos y no a otros? La delegacidn de la
Jamahiriya Arabe Libia, que votard en contra del proyecto de resolucidn E/CN.4/1985/L.14,
espera qu2 con 3u voto las demds delzgaciones disipardn sus recelos.

10. La Sra. BOJKOVA (Bulgaria) declara que su delegacidn votard, por razones bien
conocidas, en contra del proyecto de rosolucidn E/CN.4/1935/L.14. En efecto, ese
proyecto estd desprovisto de todo fundamento y tizane consecuencias peligrosas para

la paz y loa derechos humcnos, porqua con &l s¢ trata de perpetuar la guerra no decla-
rada que se libra contra el pusblo afganc v agravar las tansiones en la regidn.

11. Durante o1 debatc sobre la pretendida "cusstidn del Afsanistdn® no se ha abordado
el dnico tema importante, el de la asrasidn persistente contra la Repudblica Democcrdtica
del Afganistdn, agresidn alentada y financiada por ciertos medios imperialistas bien
conocidos. El observador de la Repiblica Demosrdtica del Afganistdn, que ha expuesto
con detalle la naturaleza y los objetivos de esa suerra no declarada, se ha referido a
los esfuerzos sinceros de su Gobivrno en favor del progreso social y de la justicia,
pese a 1los enormes obstdculos creados por aquellos que no estdn interesados ni en el
progreso social ni en la libre determinacidn. La situacidn real que reina hoy an el
Afganistdn se caracteriza por cuatro clementos: primero, el programa polfitico, econd-
mico y cultural iniciado por el Gobierno afgano para luchar contra la pobrzza, el
analfabetismo, la epfermedad, la explotacidn y la injusticia social; segundo, las ten-
tativas constanter que, para restablecer 21 statu quo feudal, se han hecho aprovechando
las tensiones, la asresidn armada y los sabotajes, y cuyos autorzs son alentados y
financiados por cizrtos medios que todavia recientemente han proclamado su voluntad

de "eliminar" a otro gobierno legftimo en otra parte del mundo: tercero, ¢l darscho
lepgitimo que ticne el Afganistdn de adoptar, de conformidad con la Carta, todas las
medidas necesarias para defender su seguridad y su indecpendencia contra la intervencidn
armada del exterior; y cuarto, las propucstas del Gobierno afgano para una solucidn
politica equitativa de los problemas de la regidn.



E/CN.4/1985/SR.32
pdgina §

12. El proyecto de resolucidn E/CH.4/1985/L.14, que no ticne en cuenta ninsuno de
e@so3 elementos, contisna, en cambio, afirmaciones falaces que privan de todo sentido
al derecho a la libre determinacidn y que no estdn en armonia con la misidn de la
Comisidn en esa esfera. La delegacidn bdlsara votard en contra de ase texto.

13. El Sr. KHMEL (Republica Socialista Sovidtica de Ucrania) dice qua no hay razén,
moral ni juridica, para que la Comisidn se ocupce de la situacidn en el Afganistdn y
adopte medidas a ese respecto. La delegacidn de Ucrania votard, pues, en contra del
proyecto de resolucidn E/CH.4/1985/L.14, proyecto que es, a su juicio, ilicito e
hipderita y que considera como una mucstra de la reacecidn impérialista internacional
en el mundo. En efecto, las fuerzas imperialistas tratan de oponerse a la marcha de
la revolucidn de abril de 1978 en el Afganistdn y de hacer que ese pafs vuelva a un
sistema feudal y antidemocrdtico. Es bien sabido que 21 Afganistdn es victima de

una guerra no declarada, librada desde el Pakistdn, pafs que abriza a cientos de campa-
nentos de mercenarios equipados y armados gracias a una asistencia facilitada én
délares, marcos alemanes y libras esterlinas. Quisnes ignoran esta realidad se sitdan
en el campo imperialista. : :

14. Este cinico proyecto de resolucidn es, pues, ofensivo para el pueblo y para el
Gobierno del Afganistdn y constituye una violacidn del principio de libre determina-
cidén y de la libertad de los pueblos. Para que la situacidn se normalice enel .
Afganistdn hay que poner fin a la guerra no declarada que se libra contra ese pafs

y entablar negociaciones. Por eso, la delegacidn de Ucrania votard en contra del pro-
yecto de resolucidn, que estd inspirado en estereotipos de propaganda antiafgana, y
espera que todos los amantes de 1la libertad y todos los que desean favorecer el pro-
greso social del Afganistdn sigan su ejemplo.

15. La Sra. KRAMARCZYK (Republica Democrdtica Alemana) manifiesta que su delegacidn
votard también en contra del proyecto de resolucidn E/CN.4/1985/L.14, con el cual se
intenta, por conducto de la Comisidn, injerirse en los asuntos internos de un Estado
soberano. Ese proyecto de resolucidn va on contra del derecho de libre determinacidn
del pueblo afgano y de otros principios fundamentales de derecho internacional enuncia-
dos en la Carta. La Republica Democrdtica Al=zmana ha declarado ya, durante el debate
sobre el tema 9 del programa, que el pueblo afgano se ha hecho duefio de su destino

y ha elegido su estatuto politico y su modo de desarrollo econdmico, social y cultural.
Nada podrd poner en tela de juicio el derecho a la libre determinacidn de ese pueblo.

16. El1 PRESIDENTE declara que Costa Rica, Gambia, Hait{, Jordania, Mauritania y el
Paraguay se han unido a los autores del provecto de resolucidén E/CN.4/1985/L.14.

17. & peticidn del representahte'dé la Jamahiriya Arabe Libia, se procade a votacidn
nominal sobre el proyecto.de-resolucion E/CN.4/1985/L.14. '

18. Efectuado el sorteo por el Presidente, corresponde votar en primcr lugar

a Kenza.
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os a favor: Alcmania, Repdblica Federal d=, Argentina, Australia, Austria,
Bangladssh, Brasil, Colombia, Costa Rica, China, Espatia,
Estados Unldeos de América, Filipinas, Francia, Gambia, Irlanda,
Japdn, Jordania, Kenya, Lesotho, Liberia, Mauritania, México,
Paises Bajos, Perd, Reinc Unido, Repdblica del Camerdn,
Repiiblica Unida de Tanzanfa, Sencgal, Sri Lanka, Venezuela y
Yugoslavia.

Votos en contra: Bulgaria, Jamahiriya Arabe Libia, Mozambique, Repdblica
Arabe Siria, Republica Democrdtica Alemana, Republica Socialista
Sovidtica de Uecrarnia, Unidn de Republicas Socialistas Soviéticas.

Abstencionas: Congo, Chipre, Finlandia, India, WNicaragua.

19. Por 31 votos contra 7 y 5 abstencionas, queda aprobade el proyecto de
resolucidén E/CN.4/1985/L.14. ‘

Proyecto de resolucidn E/CN.4/1985/L.15/Rev.l

20. El Sr. BIKOU-M'BYS (Tongo) presenta el proyecto de resolucidn distribuido con

la signatura E/CiH.4/1985/L.15/Rev.l en nombre de los autores -Argelia, Bangladesh,
Bulgaria, Congo, Cuba, India, Jamahiriya Arabe Libia, Jordania, Marruecos, Mauritania,
Nicaragua, Pakistdn, Republiza Arabe Siria, Republica Democrdtica Alemana, Repidblica
Socialista Soviética de Bielorrusia, Repiblica Socialista Soviética de Ucrania, Viet Nam
v Yugoslavia- y declara que, evidentemente, la solucidén del problema del Oriente Medio
exige la afirmacidn de los derechos del pueblo palestino, en particular de su derecho

a la libre determinacidn, y la realizacidén de sus aspiraciones lesitimas.

21. Tal es el sentido del proyecto de rasolucidn que se examina. Como en afdos ante-
rioras, dicho proyecto s¢ inspira en las medidas ya adeoptadas por la Asamblea General
y el Consejo de Seguridad a 2ste respecto. El texto es andlogo al de la

resolucidn 1684/11 de la Comicidr, cen la difzrcncia de que contiene un elemento
nuevo, ¢l pdrrafo 12 de la parte dispositiva, en virtud del cual la Comisidn axpre-
saria su profundo pesar por la reaccidn negativa de los Estados Unidos de Amdrica y
de Israel ant: la Conferencia Internacional scbre la cuestidn de Palestina, e invi-
tarfa a los Estados Unidos de Amdrica y a Israel a rzconsiderar su actitud para faci-
litar la convocatoria de la Conferencia bajo los auspicios de las Naciones Unidas y
con la participacidn de¢ la Organizacidn de Liberacidn de Palestina en isualdad de
condicionus con todas las partes interasadas en el conflicto drabe-israelf.

22. La delegacidn del Congo hace un llamamiento a todos los miembros de la Comisidn
para que ayuden al pueblo palestino y a las poblaciones del Oriente Medio ~-que aspiran
a vivir en un clima de seguridad y de paz~ para el mayor bien de la comunidad
internacional.

23. El Sr. DOWEK (Observador de Israei) no puede por menos de subrayar que el proyecto
de resolucidén qua se examina estd tan lejos de las cuestiones relativas a los
derechos humanos como 21 Polo Sur lo estd del Polo Horte. Va mucho mds alld del
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mandatc de la Comisidn y es, tanto 2n su espiritu como en su letra, total y exclu-
sivamente politico. Si se hubiera presentado ante un Srganc menos politizado y sezdn
el procedimiento normal, no sdlo habrfa sido rechazado sino que se habrfa conside-
rado inadmisible. Peroc no serd este el caso en la Comisidn, que estd dispuesta a
aprobarlo como ha hecho en 21 pasado con. textos andlogos. La voz de la delegacidn

d2 Israel, pese a ser la voz dz la razdn; e3 demasiado débil para modificar 1a
trayectoria hacia 1a cual los paises gue han emprendido una batelia dipiomdtica y una
campafla de propaganda contra Israel han lanzado a la Comisién.

24. _E1 Sr. Dowek no volverd sobre los argumentcs que ya ha expuesto su delesacidn
durante el examen del tema 9 del programa. No obstante, desea repetir qgue Israel no
se someterd a resoluciones polfticas queé no son mds qua una injerencia flagrante,
parcial e inaceptable en asuntos que son una cuestidn de vida o de muerte para las
noblaciones y los Estados del Oriente Medio. Israel no se someterd a ninguna reso-
lucidn que trate de debilitar su resistencia a la agresidn v de alimentar la guerra

vy el odio en lugar de favorecer la paz v la coexistencia pacifica. Israsl no se some-
terd a ninguna resolucidn ques encierre un llamamiento implfcito o explfcito a su
destruccidn, o una invitacidn a cometer un suicidio nacional. A Israel no le queda,
por lo tanto, otra solucidn que rechazar piblica y categdricamentc el proyecto de reso-
lucidn, como ha rechazado en el pasado resoluciones de ese tipo.

25. Una vez mds, la delegacidn de Isracl protesta vivamente contra la selectividad
y el laxismo de que da prucbas la Comiszidn, cuando se trata del conflicto
israelo-drabe, fingiendo sin pudor ignorar la situacidn desastrosa de los derechos
humanos y la suerte de minorfas miserables =2n 24 de los 25 Estados que componen

el Oriente Medio.

26. La delegacidn de Israel no comprende por qué la Comisidn, que deberfa promover

la paz y el bienestar, rechaza en bloqua, por instigacidn de los extremistas, las
dnicas posibilidades que s2 han presentado estos dltimos afios de fomentar la coexis-
tencia pacifica en el Oriente Medio. jPor qué rechaza la Comisidn la uUnica esperanza
que ha iluminado esta regidn del mundo despufs de tantos afios de tinieblas? jPor qué
empuja a los 4drabes palestinos a no acaptar =l ofrecimiento de paz duradera y justa
que s2 les hace? jPor qud conduce al Oriente Medic a un punto muerto? jEs porque

el Sr. Arafat no es un Jefe de Estado "consagrado"? ;Es porgue la OLP -que es una
federacidn de grupos terroristas- no es libre de decidir a su guisa del destino y

del futuro del pueblo palestino y porgue se piden elecciones libres? jEs porque este
ofrecimiento pone fin al suefio sirioc de una Gran Siria e impide que los palestinos
sean manipulados desde el exterior? ;0 quizd porque Jordania deberd asumir sus respon-
sabilidades y dedicarse a buscar y a aplicar una soluecidn pacifica y justa, de con-
cierto con Israel y con los drabes palestincs, la mayorfa de los cuales son ciudadancs
jordanos? 40 es porque esa solucidn deberd ser aceptada y considerada aceptable por
todas las partes, incluidos los preopios palestinos -una solucidn que no sélo garantizard
el ejercicio de los derechos inherentes de cada una de las partes interesadas, sino
que estard ademds de acuerdo con el dicho de que "2l deracho de cada uno termina

donde empieza 2l derecho del vecino®"? sEs finalmente, porque esta solucidn desem-
bocard en la paz v la cooperacidn regional on el Orientz Medio, en lugar d2 en la
guerra y en el odio?
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27. El precio de una negativa es onaroso, tanto para los israelies como para los drabes.
Ya es hora de que se renuncie a la demagogia. Y ya es hora de que se haga comprander

al mundo drabe que debe renunciar a objetivos imposibles de alcanzar y buscar con
Israel, mediante negociaciones directas, soluciones prdcticas y realistas, soluciones
que permitan a los drabes palestinos vivir on paz y determinar su futuro en un clima

de comprensidn y de estrecha cooperacidn fraternal con sus vecinos naturales, esos
vecinos con 10s que a2stan obligados, por razones histdricas y geogrdiicas, a coexistic.

28. La delegacidn de Israel subraya una vez mds que el derecho a la vida es el primero
de los derechos humanos, y el mds fundamental. Ese derecho se aplica no sdlo a los
individucs sino también, e incluso todavia mds a los Estados. Israel defenderd con
toda su alma y con todas sus fuerzzs su derecho a la existencia. Israel seguirid
rechazando las rescluciones que se proponen su destruccidn pero, incansablemente,
seguird tendiendo la mano, en la paz, a todo pafs y a todo pueblo ~incluido el pueblo
palestino- que esté dispuesto a aceptarla de buena fe y a caminar con &1 por la via

de la comprensidn, de la cooperacidn y de la paz.

29. El Sr. FERJANI (Jamahiriya Arabe Libia) dice que, durante toda la actuacidn de
la Comisidn, su delegacidn se ha dedicado a elaborar, juntamente con otras delegacio-
nes, una férmula de trabajo constructiva y positiva que permita desembocar &n solu-
ciones justas y aceptables para todos los pafses y para todos los grupos de intereses
representados en la Comisidn.

30. El proyecto de resolucidn que se examina estd basado en el orden juridico inter-~
nacional, puesto que remite a las decisiones ya adoptadas por los organismos de las
Naciones Unidas sobre la cuestidn de Palestina y hace justicia a la lucha en que estd
empefiado el pueblo palestino desde hace 40 afos.

31. A juicio de la delegacidn de la Jamahiriya Arabe Libia, sin embargo, ese prayecto
no representa mas que el minimo aceptable. En &1 la Comisidn no denuncia, en efecto,
categdricamente la agresidn perpetrada contra 21 pueblo palestino y no garantiza el
ejercicio de los legitimos derechos nacionales inalienables del pueblo palestino,

entre ellos el derecho a crear un Estado nacional independiente en todo el territorio
palestinc ocupado por los sionistas desde hace 40 afios -un Estado en el que musulmanes,
cristianos yjudfos vivan 2n condiciones de igualdad-, y el derecho a regresar

a sus hogares.

32. Por eso, la delegacidn de la Jamahiriya Arabe Libia formula vivas reservas sobre

ciertos pdrrafos del proyecto y sobre algunas de las resoluciones que se mencionan en

ese texto, resclucionos que, directa o indirectamente, reconocen la legitimidad de la

agresidn sionista contra el pucblo palestino, y sobre ciertos pdrrafos y ciertas reso-
luciones mencionadas que, directa o indirectamente, hacen caso omiso de los inaliena-

bles derechos nacionales del pueblo palestinc.

33. El Sr. BARAKAT (Jordania) declara que su delegacidn, que es coautora del proyecto
de resolucion que se examina, seguird defendiendo el derecho del pueblo palestino a

la libre determinacidn, incluido su derecho a crear un Estado. Considera ademds que
la Organizacidn de Liberacidn de Palestina es el unico representante legitimo de

ege pueblo.
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34. Jordania siempre se ha pronunciado a favor de los proyectos andlogos de reso-
lucidn presentados a la Comisidn, a la Asamblea General y a otros organismos interna-
cionales. Sin embargo, teniendo =n cuanta 21 acuerdo jordano-palestine concertado

el 11 de febrero de 1985, la delegacidn jordana deseaba que se modificara, sin cambiar
realmente el fondo, la radaccidn del pdrrafo 4 de la parte dispositiva del proyecto
actnal, a fin de tener en consideracidn los elementos positivos de ese acuardo en el que,
entre otras cosas, se reafirman los derechos inalienables del pueblic palestino a la

libre determinacidn, en 2l marco de una confederacidn de los Estados de Jordania y

de Palestina. La delegacidn jordana lamenta que, por falta de tiempo, no haya sido
posible proceder a esa modificacidn.

35. El Sr. SCHIFTER (Estados Unidos de América} no se volverd scobre la cuestidn de
principio que plantean los textos de la indole del que se examina, y. s¢ limitard a
formular algunas observaciones respecto de determinados pdrrafos del documento
publicado con la signatura E/CN.4/1985/1.15.

36. En relacidn con el dltimo parrafo del predmbulo y con los parrafos 10 y 12 de la
parte dispositiva, el Sr. Schifter sefiala que c¢sos pasajes del texto no pueden plane
tear en ningin caso la cuestidn de saber si el acuerdo firmado por el Gobierno de los
Estados Unidos o la posicidn adoptada por ese Gobierno en materia de polftica exterior
son buenos o malogs. Todo Estado tiene derecho a tener su propia opinidn sobre esos
asuntos y a manifestarla, si as{ lo desea. La cuestidn que se plantea, en cambio,

es la de saber si incumbe a las Naciones Unidas emitir un juicio sobre las decisiones
adeoptadas por los Estados Unidos de América en el ejercicio de su derecho soberano a
definir su politica exterior, cuando esas decisiones no son contrarias a disposiciones
de instrumentos juridicos internacionales de aplicacidn obligada. Al adquirir la
condicidn de Miembro de las Naciones Unidas conforme a lo dispuesto en la Carta, los
Estados Unidos de América vefan en .ésta un documento en virtud del cual la nueva
organizacidén serfa un lugar propicio para trabajar, en colaboracidn con otros Estados,
en faver de la paz en el mundo y de los derechos humanos, y no tenian 21 propdsito de
reconocer a las Naciones Unidas facultades de control tan vagas como amplias sobre
los actos del Gobierno de los Estados Unidos, facultades que rebasan ademds con mucho
los términos precisos de la Carta. Esta 2s la cuestidn que se plantea. En otras pala-
bras, se trata no de saber 3i tal o cual Estado estd o no estd de acuerdo con las
conclusiones a que ha llegado el Gobierno de los Estados Unidos de América, sino mds
bien de saber si las Naciones Unidas en general y la Comisidn en particular

estdn facultados para controlar, denunciar o deplorar las decisiones adoptadas por

el Gobierno de los Estados Unidos cuando esas decisiones no viclan en absoluto el dere-
cho internacional.

37. En lo que se refiere al pdrrafo 3 de la parte dispositiva, la delegacidn de los
Estados Unidos hace hincapid en que la reiteracidn, afio tras afio, de una falsedad
histérica no la hace mds verdad. Todo el mundo estd al tanto de los hechos. La
Comisidn Kahane, que fue establecida por el Gobierno de Israel y que procedid a una
investigacidn a fondo de todos los aspectos relacionados con el drama de Sabra y de
Chatila, presentd al respecto un informe completo que, todos los observadores impar-
ciales han considerado equitativo y objetivo. La persistencia en la representacidn
errénea de los hechos sélo puade minar la credibilidad de la Comisidn de

Derechos Humanos.
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38. En cuanto a los pdrrafos 8 y 9 de la parte dispositiva, en ellos se denuncia el

de 37 aifios.

39. Por todas estas razones, la delegacidn de los Estados Unidos pide que se sometan

a votacidén nominal por scparado el Ultimo pdrrafo del predmbulo y los pdrrafos 3;8; 9,10
y 12 de la parte dispositiva. La delegacidn de los Estados Unidos votard en contra de
cada uno de esos parrafos y <n contra dv* proyecto de resolucidn en su conjunto.

40. - E1 Sr. FIGARELLA (Venezuela), que interviene para explicar su voto, dice que su
delegacion votard a favor del proyecto de resolucidn en su conjunto. Sin embargo,
tiene ciertas reservas que la llevardn a abstenerse en la votacidn sobre los
parrafos 8, 9, 10 y 12 de la parte dispositiva, por tres razones fundamentales.

41. En primer lugar, el Gobierno de Venezuela no se opon2 a nlnguna negociacidn
parcial entre dos gobiernos soberanos, sobre todo si esa negociacidn puede desembocar
en una solucidn global de un determinado conflicto. De hecho, los acuerdos dea

Camp David son vistos como parte de un proceso y nunca como un fin en si mismos.

Todav{ia es prematuro juzgar si tales acuerdos pusden llevar a un mayor entendimiento
entre las diferentes partes en el conflicto del Oriente Medio. La experiencia en esa
regidn del mundc ha demostrado que todavia hay muchas opciones abiertas ¥y que resulta
poco practico querer excluir una en particular. Tal es la razdn por la que el

Gobierno de Venegzuela considera que los acuerdos de Camp David tienen vigencia polftica.

42. En segundo lugar, en lo que se refiere a los acuerdos de cocperacidn tecnold=-
gica entre los Estados Unidos de América e Israel, resulta contra toda prdctica
internacional oponerse a la decisidn soberana de dos Estados independientes. La
delegacidn de Venezuela comprende las reservas que tales acuerdos puedan inspirar
entre los paises 4rabes, pero hace notar que también con frecuencia otros Estados
firman acuerdos de cooperacidn tecnoldgica con aquellos Estados que, consideran que
estdn mds de acuerdo con su interés nacional, sin que eso implique una provocacidn
de guerra.

43. Finaluente, en cuanto a la convocatoria de una conferencia internacional para
discutir el problema del Oriente Medio, es evidente que no sdlo los Estados Unidos

de Anmérica, sino también otros Estados, han expresado reservas sobre el particular.

A la luz de los actuales acontecimientos -la reunidn rusonorteamericana en Viena

para discutir &l problema del Oriente Medio, las conversaciones entre el Rey de Jordania
y Yasser Arafat, la actitud Ael Gobierno de Siria y, finalmente, ¢l llamamiento del
Gobierno de “pxpﬁo para una conferencia internacional- resulta evidente que todavia

este tema no estd lo suficientemente claro como para que un organismo de tanta

autoridad como la Comisidn se ponga a condenar a ningdn pafs en particular.

44. El PRESIDENTE concede la palabra al observador de la Organi7ac1on de Liberacidn
de Palestina, que “desea hacer algunas observaciones.

45. El Sr. RAMLAWI (Observador de la Organizacidn de Liberacién‘de Palestina) desea
ofrecer a ciertas delegaciones algunas aclaraciones en relacidn con determinados
parrafos del proyecto de resolucidn que se examina.
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46. Ante todo, en lo que se refiere al pdrrafo 9 de la parte dispositiva, al que se

ha referido la delegacidén de Venezuela, hay que sefialar que el textc no es nuevo:

estd tomado literalmente del pdrrafo 9 de la resoclucidn 1984/11 de la Comisidn, ya que
los motivos en que se basa sisuen siendo los mismos. En efecto, el plan de "autonomia®
previsto en el marco de los "acuerdos de Camp David" lesiona los derechos del pueblo
palestino, incluido su derecho a la libre determinacidn, v estd en contradiccidén con
todas las resoluciones aprobadas por las Haciones Unidas sobre la cuestidn de Palestina.
Ese plan, que, por otra parte, no e¢s aceptado mds que por los Estados Unidos de América
y por Israel, no pretende conceder la "autonomia" al pueblo palestiro, sino mds bien
confirmar la anexidén por Israel dz los territorios palestinos ocupados, poner al pueblo
palestino ante el hecho consumado. La Organizacidn de Liberacidn de Palestina lo
rechaza y lo combate.

47. En segundo lugar, por lo que respecta a la paz que, segin se pretende, anhela
Israel vy que, segin el observador de Israel, se veria amenazada por el proyecto de
resolucidn, procede sefialar que quienquiera que desee la paz debe aceptar las resolu-
ciones de la comunidad internacional. Ahora bien, Israel las ha rechazado todas.

48. En tercer lugar, en lo que se refiere al dltimo pdrrafo del predmbulo, pdrrafo al
que se ha referido la delegacidén de los Estados Unidos de América, el Sr. Ramlawi

estd de acuerdo en que los Estados soberanos tienen derscho a concertar acuerdos, pero
no a incitar a la agresidn o a impedir que un pueblo ejerza sus derechos. La Comisidn
¥ la Asamblea General han condenado varias veces este tipo de tentativas.

49. Por uUltimo, en relacidn con las matanzas en los campos de Sabra y de Chatila,
cabe recordar que en 2l informe de la Comisidn Kahane se confirmd la responsabilidad
de Israel en esos sucesos, y que esa confirmacidn provoed incluso la dimisidn del
Ministro de la Defensa, Sharon.

50. El Sr. SCHIFTER (Estados Unidos de América), que plantea una cuestidn de orden,
pregunta en virtud de qué articulo del reglamento ha hecho uso de la palabra el orador
que acaba de intervenir. jNo estdn destinadas las intervenciones a explicar el voto
antes de la votacidn?

51. El1 PRESIDENTE responde que ciertas delegaciones han aprovechado su intervencidén
para explicar su voto. Pero que 81 no ha precisado, al abrir el debate, que las inter-
venciones tendrian ese objeto. De todas formas, el observador de la Organizacidn de
Liberacidn de Palestina ha hecho uso de la palabra lo mismo que el observador del
Afganistdn y el observador de Israel en la sesidn en curso.

52. El Sr. SHAHABI (Observador de la Repdblica Isldmica del Irdn) advierte que, a
juicio de su delegacidn, uno de los errores mds nefastos que han cometido las
Naciones Unidas desde su creacidn ha sido el de legitimar la ocupacidn de Palestina
por los sionistas al reconocer a la fuerza de invasidn de Palestina la calidad de
Estado. El proyecto de resolucidn quz se examina no hace mds que ratificar ese error
imperdonable, en 21 sentido de que legitima una vez mds al llamado Estado de Israel.
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El hecho de reconocer como Estado a una fuerza de invasidn es contrario a los prin-
cipios en que ha depositado su fe la humanidad. El dnico medic de poner término a
los sufrimientos de los palestinos y d2 restablzscer el honor de la humanidad entera
es poner remedio a ese deplorable error.

53. El PRESIDENTE rzcuerda que los Estados Unidos de Amdrica han pedido que se sometan
et . A »

a votacion nominal por separado el novsno parrafo del predmbulo y lospdrrafos 3, 8, 9,10

y 12 de la parte dispositiva.

54. A peticidn del representante de los Estados Unidos de América, se somat2 a
votacidn nominal el parrafo noveno _dzl preambulo.

55. Efectuado el sorteo por 21 Prasidente, corraesponde votar en primer lusgar a China.

Votos a favor: Bangladesh, Bulgaria, Congo, China, India, Jamahiriya Arabe Libia,
Jordania, Mauritania, Nicaragua, Repdblica Arabe Siria,

Repiblica Democrdtica Alemana, Republica Socialista Sovidtica

de Ucrania, Republica Unida de Tanzania, Unidn de Repudblicas
Socialistas Sovidticas, Yugoslavia.

Votos en contra: Alemania, Repdblica Federal de, Australia, Austria, Costa Rica,
Espafia, Estados Unidos de América, Filipinas, Finlandia,
Francia, Irlanda, Japdn, Pafses Bajos, Reino Unido de

Gran Bretafia e Irlanda del Norte.

Abstencioncs: Argentina, Brasil, Camerdn, Colombia, Chipre, Gambia, Kenya,
Lesotho, Liberia, Mdxico, Perd, Senegal, Sri Lanka, Venezuela.

56. Por 15 votos contra 13 y 14 abstenciones, queda aprobado el noveno parrafo
del preambulo.

57. A peticidn del representante de los Estados Unidos de América, se somete
a votacidén nominal el parrafo 3 de la parte dispositiva.

58. Efectuado el sorteo por el Presidente, corresponde votar en primer lugar
a Mozambique.

Votos a favor: Bangladesh, Bulsaria, Camerdn, Congo, China, Chipre, Gambia,
India, Jamahiriya Arabe Libia, Jordania, Kenya, Lesotho,
Mauritania, Mozambique, Nicaragua, Repdblica Arabe Siria,
Repiblica Democrdtica Alemana, Republica Socialista Soviédtica
de Ucrania, Repdblica Unida de Tanzania, Senegal, Sri Lanka,
Unidn de Republicas Socialistas Soviéticas, Venezuela,
Yugoslavia.

Votos en contra: Alemania, Repdblica Federal de, Australia, Costa Rica,
Estados Unidos dz América, Finlandia, Francia, Irlanda,
Paises Pajos, Reino Unido dz Gran Bretafia e Irlanda del Norte.




E/CN.4/1985/SR.32
pdgina 13

Abstenciones: Argentina, Austria, Brasil, Colombia, Espafa, Filipinas,
" Japdn, Liberia, México, Perd.

59. Por 24 votos contra 9 y 10 abstenciones, queda aprobada el pdrrafo 3 de la
parte dispositiva.

60. E1 PRESIDENTE somete a votacidn 2l pdrrafo 8 de la parte dispositiva del
proyecto de resolucién E/CN.4/1985/L.15/Rev.l.

61. A peticidn del representante de los Estados Unidos, se procede a votacidn
nominal.

62. Efectuado el sorteo por el Presidente, corresponde votar en primer lugar a México

Votos a favor: Argentina, Bangladesh, Bulgaria, Congo, China, Chipre,
Gambia, India, Jamahiriya Arabe Libia, Jordania, Mauritania,
Mozambique, Nicaragua, Repdiblica Arabe Siria, Republica
Democrdtica Alemana, Repidblica Socialista Soviética de
Ucrania, Repiblica Unida de Tanzania, Senegzal, Sri Lanka,
Unidn de Republicas Socialistas Sovidticas.

Votos en contra: Alemania, Republica Federal de, Australia, Costa Rica,
Estados 'Inidos de América, Finlandia, Francia, Irlanda,
Japdn, Paises Bajos, Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Horte.

Abstenciones: Austria, Brasil, Camerdn, Colombia, Espafia, Filipinas,
Kenya, Lesotho, Liberia, México, Perd, Venezuela.

63. Por 20 votos contra 10 y 12 abstenciones, queda aprobado el pdrrafo 8.

64. El1 PRESIDENTE somete a votacidn el pdrrafo 9 de la parte dispositiva del
proyecto de resolucidn.

65. A peticidn del representante de los Estados Unidos, se procede a votacidn
nominal.

66. Efectuado el sorteo por el Presidente, corresponde votar en primer lugar a la
Republica Federal de Alecmania.

Votos a favor: Bangladesh, Bulgaria, Congo, Chipre, Gambia, India,
Jamahiriya Arabe Libia, Jordania, Mauritania, Mozambique,
Nicaragua, Republica Arabe Siria, Republica Democrdtica
Alemana, Repdiblica Socialista Soviética de Ucrania, Senegal,
Unidn de Republicas Socialistas Soviéticas, Yugoslavia.

Votos en contra: Alemania, Republica Federal c¢-. Australia, Colombia,

Costa Rica, Estados Unidos de Amdrica, Filipinas, Finlandia,
Francia, Japdn, Paises Bajos, Reino Unido de Gran Bretafia

e Irlanda del Norte.
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Abstenciones: Argentina, Austria, Brasil, Camerdn, China, Espafia, Irlanda,
Kenya, Lesotho, Liberia, MSxico, Peri, Repiblica Unida de
Tanzania, Sri Lanka, Venezuela.

67. Por 17 votos contra 11 y 15 abstencionas queda aprobado el pdrrafo 9.

68. E1 PRESIDENTE somete a votacidn el pdrrafo 10 de la parte dispositiva del
proyecto de resolucidn.

69. 4 peticidn del representante de los Estados Unidos, se procede a votacidn nominal.

70. Efectuado el sorteo por el Presidente, corresponde votar en primer lugar
a Australia. '

Votos a favor: Bangladesh, Bulgaria, Congo, China, India, Jamahiriya Arabe Libia,
Jordania, Mauritania, Nicaragua, Repiblica Arabe Siria,

Republica Democritica Alemana, Republica Socialista Sovidtica de
Ucrania, Republica Unida de Tanzanfa, Unidn de Repiblicas
Socialistas Soviéticas, Yugoslavia.

Votos en contra: Alemania, Repdblica Federal de, Australia, Austria, Brasil,

' Colombia, Costa Rica, Espafia, Estados Unidos de América,
Filipinas, Finlandia, Francia, Irlanda, Japdn, Liberia,

Paises Bajos, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte,
Sril Lanka.

Abstenciones: Argentina, Cameridn, Chipre, Gambia, Kenya, Leshoto, México,
Perd, Senegal, Venezuela.

71. Por 17 votos contra 15 y 10 abstenciones, queda rechazado el pdrrafo 10.

72. E1 PRESIDENTE somete a votacidn el pdrrafo 12 de la parte dispositiva del
proyecto de resolucidn.

73. A peticidn del representante de los Estados Unidos, se procede a votacidn nominal.

74. Efectuado el sorteo por el Presidente, -corresponde votar en primer lugar a la
Republica Democritica Alemana.

Votos a favor: Argentina, Bangladesh, Bulgaria, Camerin, Congo, China, Chipre,
Gambia, India, Jamahiriya Arabe Libia, Jordania, Kenya,
Mauritania, México, Mozambique, Nicaragua, Perd, Republica

Arabe Siria, Repiblica Democrdtica Alemana, Republica Socialista
Soviética de Ucrania, Republica Unida de Tanzanfa, Senegal,
Unidén de Renudblicas Socialistas Sovidticas, Yugoslavia.

Votos en contra: Alemania, Repiblica Federal de, Australia, Estados Unidos
de América, Finlandia, Francia, Irlanda, Paises Bajos,
Reino Unido de Gran Bretafia ¢ Irlanda del Norte.

Abstenciones: Austria, Brasil, Colombia, Costa Rica, Espafa, Filipinas,
Japén, Lesotho, Liberia, Sri Lanka, Venezuela.
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75. Por 24 votos contra 8 y 1l abstenciones, queda aprobado el pdrrafo 12.

76. E1 PRESIDENTE somete a votacidn el proyecto de resolucidn E/CN.4/1985/L.15/Rev.l
en su forma modificada.

77. A peticidn del representante dz los Estados Unidos, se procede a votacidn
nominal.

78. Efectuado el sorteo por el Presidente, correspond2 votar en primer lugar
al Senegal.

Votos a favor: Argentina, Bansladesh, Brasil, Bulgaria, Camerin, Colombia,
Congo, China, Chipre, Filipinas, Gambia, India, Jamahiriya
Arabe Libia, Jordania, Kenya, Lesotho, Mauritania, Mozambiqua,
Nicaragua, Perd, Republica Arabe Siria, Repdblica Democrdtica
Alemana, Repiblica Socialista Sovidtica de Uerania,
. Repdblica Unida de Tanzania, Senegal, Sri Lanka, Unidn de
Repuiblicas Socialistas Soviéticas, Venezuela, Yugoslavia.

Votos en contra: Alemania, Repdblica Federal de, Australia, Costa Rica,
Estados Unidos de América, Irlanda, Paises Bajos, Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte.

Abstenciones: Austria, Espafa, Finlandia, Francia, Japdn, Liberia, México.

79. Por 29 votos contra 7 y 7 abstenciones queda aprobado, en su forma modificada,
el proyecto de resolucidn E/CN.4/1985/L.15/Rev.l

Proyecto de resolucidn E/CN.4/1985/L.17

80. El1 Sr. MTANGO (Repudblica Unida de Tanzanfa) presenta 2l proyecto de resolucidn
en nombre de sus autores, a los que s2 ha de agregar la Argentina. Despuds de haber
destacado los rasgos principales de ese proyecto de resolucidn, que estd consagrado a
la cuestidn del Sdhara occidental, hace notar que el Srgano supremo de la Organizacidn
de la Unidad Africana, la Asamblea de Jefes de Estado y de Gobierno, ha admitido a

la Repiblica Saharaui, dirigida por el Frente Popular para la Liberacidn de
Saguia-el-Hamra y de Rio de Oro (POLISARIO), como nuevo miembro de la OUA. As{ se
encuentra consagrado el reconocimiento del derecho a la libre determinacidn del
Sdhara occidental por el drgano polftico supremo del continente africano. En conse~
cuencia, los autores del proyecto de resolucidn estdn convencidos de que la Comisidn
de Derechos Humanos aprobard sin vacilar por consenso el proyecto de resolucidn.

8l1. El Sr. SKALLI (Observador de Marruecos) declara que el texto del proyecto de
resolucidn relativo al Sfhara occidental (E/CN.4/1985/L.17) no parece aceptable, dado
lo abusivo que es tanto en su formulacidn como en su contenido. El proyecto de
resolucidén hace, en efecto, referencia unicamente a la resolucidén AHG/RES.104(XIX) de
la OUA aprobada en el 192 periodo de sesiones de la Asamblea de Jefes de Estado y

de Gobierno en 1983 y respecto de la cual Marruecos ha expresado las mds formales
reservas. No se menciona en él ninguna otra resolucidn de las Naciones Unidas ni
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de la OUA sobre la misma cuestidn, en particular la resolucidn AHG/RES.103 (XVIII),
aprobada en 1981. La omisidn de esa resolucidn es injustificada y lamentable deasde
varios puntos de vista. Dicha resolucidn fue, en efecto, aprobada por consenso y sin
la menor reserva por parte de ningin Estado miembro; ademds, ha sido citada en las
resoluciones precedentes de la Comisidn de Derechos Humanos acerca de la cuestidn del
Sdhara en 1982, 1983 y 1984; por dltimo, por ella se creaba un Comité de Aplicacidn,
cuyas decisiones constituyen una contribucidn esencial a la solucidn a la cuestidn
del Sdahara y que ha fijado, ce hecho, detalladamente las modalidades de la cesacidn
del fuego y del referdndum.

82. Aunque bien persuadido de sus derechos legftimos sobre el Sdhara occidental,
reconocidos por otra parte por la Corte Internacional de Justicia, Marruecos ha acep-
tado que se efectde un referéndum en ese territorio, probando asf su deseo de poner
término a la tensidn que reina en el noroeste africano. Marruecos estima que de ese
modo satisface ademds las preocupaciones de la Comisidn.

83. En cuanto a las negociaciones con el llamado POLTISARIO, Marruecos estima que

se trata de una peticidn politica que no es de la incumbencia de la Comisidn de
Derechos Humanos, ya que el llamado POLISARIO no tiene ningin titulo para pretender
participar en las negociaciones. En efecto, sus miembros, e incluso sus dirigentes,
proceden en su mayor parte de diferentes paises de la regidn y no del Sdhara occidental,
por lo que no pueden pretender representar a los auténticos habitantes del territorio.
Y lo que es mds, en la dpoca de la administracidn espafiola, varios movimientos y
partidos politicos militaban real y valientemente por la emancipacidn de la poblacidn
del territorio, y sus representantes, que se han quedado en él, no reivindican ningin
derecho a sustituir a la poblacidn, cuyas voluntades respetan. El1 llamado POLISARIO
no puede invocar ningin titulc para representar a la poblacidn del Sfhara occidental
que, en su inmensa mayoria, sigue viviendo tranquila, en libertad y en paz, y lo
reniega cada dfa. Por otra parte, el referdndum deseado tanto por la OUA como por
Marruecos, permitird precisamente resolver la controversia sobre una hipotética
representatividad del grupdsculc llamado "POLISARIOM.

84. Destacando que algunos de los autores del proyecto de resolucidn han resconocido
a la pretendida Repdblica Saharaui, el Sr. Skalli pone de relieve la contradiccidn
que existe entre sl hecho de reconocer a una pretendida Repiblica y el hecho de pedir
al mismo tiempo la libre determinacidn para su poblacidn, contradiccidn tanto mds
irreductible cuanto que el principio mismo de la libre determinacidn no desemboca
obligatoriamente en la independencia, sino que supone la eleccidn entre varias
posibilidades. En el caso del Sdhara, 1a OUA ha afirmado que esa eleccidn seria entre
la independencia y la incorporacidn a Marruecos. En esas condiciones, el término
"independencia® utilizado en el pdrrafo 1 de la parte dispositiva del proyecto de
resolucidn es totalmente inadecuado y excesivo, ya que prejuzga el resultado de la
consulta.

85. El proyecto de resolucidn E/CN.4/1985/L.17 contiene tantos elementos injustos

e irracionales que hace pensar que de lo que se trata no es ya de obtener la aplica-
cidn del principio de la libre determinacidn, sino mds bien de impedirla. Por todas
estas razones, la delegacidn de Marruecos lamenta tener que declarar que rechaza

el proyecto de resolucidn.
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86. El Sr. MUHAISEM (Jordania), explicando su voto antes de la votacidn, declara
que se abstendrd, por considerar que la cuestidn del Sdhara occidental debe tratarse
en el marco de las relaciones dz buena vecindad de los paises del continente, es
decir, en el seno de la Liga de los Estados Arabes y de la OUA.

87. El Sr. CHARRY SAMPER (Colombia) declara que, fiel a la tradicidn de respeto de
los acuerdos a que llegan las entidades regionales, la delegacidn de Colombia votard
a favor del proyecto de resolucidn E/CN.4/1985/L.17. Sin embargo, esa delegacidn
desea formular una reserva de orden juridico. En efecto, no le parece apropiadc
utilizar la palabra "independencia' en el pdrrafo 1 de la parte dispositiva, porque
nadie estd autorizado a prejuzgar los resultados de las consultas mediante las cuales
la poblacidn del Sdhara occidental se pronunciard como tiene derecho a ello.

88. E1 PRESIDENTE invita a la Comisidn a pronunciarse sobre el proyecto de
resolucidn E/CN.4/1985/L.17.

89. A peticidn del representante de la Jamahiriya Arabe Libia, se procede a
votacion nominal.

90. Efectuado el sorteo por el Presidente, corresponde votar en primer lugar
al Brasil.

Votos a favor: Argentina, Australia, Austria, Brasil, Bulgaria, Camerin,
Colombia, Congo, Costa Rica, Chipre, Espafia, Finlandia,

Gambia, India, Kenya, Lesotho, Liberia, Mauritania, México,
Mozambique, Nicaragua, Perii, Repdblica Arabe Siria, Repiiblica
Democrdtica Alemana, Repiblica Socialista Soviética de Ucrania,
Repiblica Unida de Tanzania, Senegal, Unidn de Repdblicas
Socialistas Sovidticas, Venezuela, Yugoslavia.

Votos en contra: Ninguno.

Abstenciones: Alemania, Republica Federal de, Bangladesh, China,
Estados Unidos de América, Filipinas, Francia, Irlanda,
Japdn, Jordania, Paises Bajos, Reino Unide de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte, Sri Lanka.

91. Por 30 votos contra ninguno y 12 abstenciones, queda aprobado el proyecto de
resolucidn E/CN.4/1935/L.17.

Proyecto de resolucidn E/CN.4/1985/L.18

92. El Sr. SOFINSKY (Unidn de Republicas Socialistas Soviéticas) sefiala que su
delegacién apenas acaba de recibir el texto ruso de ese proyecto de resolucidn.

El plazo de 24 horas previsto en el reglamento para la votacidn sobre los proyectos

de resolucidn no se habrd respetado si la Comisidn se pronuncia sobre ese texto

en la sesidn actual; la delegacidn sovidtica pide, pues, que se aplace su consideracidn
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93. E1 PRESIDENTE recuerda que, efectivamente, ¢l articulo 52 del reglamento estipula
que es necesario un plazo de 24 horas entre la distribucidn del texto de un proyecto
de resolucidn y la decisidn sobre ese texto, a menos que la Comisidn decida otra cosa.

94. El Sr. LI LUYE (China) hace notar que el texto del proyecto de resolucidn
E/CN.4/1985/L.18 fue entregado a la Secrstaria hace ya una semana. Es sorprendente,
pues, que no se haya distribuido antes. La responsabilidad del retraso incumbe a

la Secretaria, y no a los autores del proyecto. En tales condiciones, la Comisidn
deberia proceder ya a la votacidn en la presente sesidn. El representante de China
pide ademds a la Secretaria que explique las razones del retraso habido en la distri-
bucidn del proyecto de resolucidn.

95. E1 Sr. PACE (Secretario de la Comisidn), respondiendo a la pregunta del repre-
sentante de China, sefala que el texto del proyecto de resolucidn E/CN.4/1985/L.18

fue presentado el 25 de febreroc, y se ha distribuido hoy, 26 de febrero, en los
distintos idiomas de trabajo a las horas siguientes: inglés, a las 9.10 horas;
francds, a las 9.20 horas; ruso, a las 11.15 horas; espafiol, a las 9.20 horas;

chino, a las 9.40 horas; drabe, a las 10.40 horas. La Secretarfa presenta sus excusas
por el retraso ocurrido en la distribucidn.

96. El Sr. SOFINSKY (Unidn de Republicas Socialistas Sovidticas) estima que la
informacidn dada por la Secretaria confirma que la Comisidn no puede votar en la
sesidn actual sobre ¢l proyecto de resolucidn. En efecto, @se texto no se ha distri-
buido con suficiente anticipacién en ningin idioma.

97. El Sr. LI LUYE (China), teniendo igualmente en cuenta las informacionses faci-
litadas por la Secretaria, retira su peticidn y dice que estd de acuerdo en que la
Comisidn examine el proyecto de resolucidn al dia siguiente en la sesidn de la tarde.

98. El Sr. MANALO (Filipinas), que hace uso de 1la palabra en nombre de los autores
del proyecto de resolucidn E/CN.4/1985/L.18, da las gracias al representante de China
y declara que los autores del proyecto estdn de acuerdo en que el examen de éste se
aplace hasta la sesién de la tarde del dfa siguiente.

99. E1 PRESIDENTE anuncia que el proyecto de resolucidn E/CN.4/1985/L.18 serd lo
primero que ge¢ examine en la 348 sesidn de la Comisidn.

Proyecto de resolucidn E/CN.4/1985/L.19

100. E1 Sr. TOWO ATANGANA (Camerin) presenta el proyecto de resolucidn
E/CN.4/1985/L.19 en nombre de sus autores: Bangladesh, Bulgaria, Camerin, Congo,
Cuba, Egipto, Gambia, Jamahiriya Arabe Libia, Kenya, Nigeria, Repdblica Arabe Siria,
Republica Democratica Alemana, Republica Socialista Soviética de Uerania, Republica
Unida de Tanzania, Senegal, Somalia y Suddn. Subraya que el debate que ha tenido
lugar en la Comisidn, tanto sobre el tema 9 como sobre los temas 6, 7, 16 y 17 del
programa, ha demostrado claramente que todos los miembros de la Comisién desaprueban
la situacién escandalosa en que se encuentran los pueblos de Suddfrica y de Namibia,
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sometidos a la ocupacidn ilegal y a la represidn por una minorfa de racistas blancos.
Todos los esfuerzogs llevados a cabo por la Asamblea General, por la Comisidn y por

la comunidad internacional en general para poner fin a esa situacidn han resultade
hasta ahora inoperantes, debido sobre todc a que el régimen de Pretoria goza del cons-~
tante apoyo de ciertas Potencias que, en otras sircunstancias, han demostrado, sin
embargo, su adhesidn a los ideales de libertad, de justicia y de igualdad. En el pafis
mismo, los racistas mantiznen su dominacidn gracias a un arsenal de leyes perversas

y apoydndose en poderosos medios militares, a los cuales han afiadido una capacidad
nuclear que amenaza al conjunto da Africa.

101. Hace 15 aflos la OUA adoptd el Manifiesto de Lusaka, que se proponia introducir
el cambio en Suddfrica por medios pacificos, dando a todos, sin distincidn de raza,
sexo o religidn, iguales oportunidades de acceso al bienestar y a la felicidad.
Ahora bien, esa mano tendida fue rechazada por la minoria racista, que no quiere
comprender mds que el lenguaje de la fuerza. El afio pasado, el régimen de Pretoria
aprobd reformas constitucionales que, de hecho, tienen por objeto dividir a la
poblacidn negra, a la poblacidn india y a la poblacidn mestiza, reforzando al mismo
tiempo la influencia del poder blanco sobre las estructuras polfticas y econdmicas
del pais y pretendiendo hacer de los oprimidos extranjeros en su proplo suelo. Las
manifestaciones que desde entonces han tenido lugar demuestran la oposicidn de los
pueblos oprimidos de Suddfrica a esas maniobras.

102. Comentando despuds brevemente el texto del proyecto de resolucidn
E/CN.4/1985/L.19, el Sr. Towo Atangana sefiala que el predmbulo recuerda en gran
parte las disposiciones de la Carta y numerosas disposiciones y declaraciones
aprobadas por la Asamblea General sobre el derecho de libre determinacidn de los
pueblos. El décimo pdArrafo, que estd relacionado con el pdrrafo § de la parte dis-
positiva, reafirma el rechazo de las pretendidas reformas constitucionales de
noviembre de 1983.

10%. En el pdrrafo 3 de la parte dispositiva se reafirma la legitimidad de ia lucha
del pueblo oprimido de Suddfrica, incluida la lucha armada. Los autores del proyecto
conocen la repugnancia que sienten algunas delegaciones a este respecto; les pilde,
pues, que traten de comprender que el recurso a la violencia no es resultado de una
libre eleccidn de los movimientos de liberacidn, sino que les es impuesto por la
intransigencia y la brutalidad de los partidarios del apartheid. Las detenciones
recientemente efectuadas entre los dirigentes del Frente Demccrdtico Unido, partida-
rios de un cambio pacifico, confirman también que verdaderamente no es posible ningin
didlogo con los racistas blancos que estdn en el poder en Pretoria. EL pdrrafo 5 de
1la parte dispositiva preconiza una vez mds 1la aplicacidn de sanciones contra Suddfrica
Es una recomendacidn que estd en armonfa con las de la Asamblea General y con las de
varias conferencias internacionales y que corresponde a las opiniones de los verda-
deros dirigentes de los puéblos oprimidos del Africa austral.

104. El pdrrafo 2 de la parte dispositiva reafirma el derecho inalienable del pueblo
de Namibia a la libre determinacidn y el pdrrafo 11 condena la continuacidn de las
actividades de los intereses extranjeros er Namibia. A este respecto, el

Sr. Towo Atangana sefiala que el Consecjo de las Naciones Unidas para Namibia ha
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organizado audiencias suficientemente convincentea sobre la explotacidn ilegal del
uranio y de otras riquezas mineralss pertenecientes al pueblo namibiano. El

pdrrafo 13 subraya que la ocupacidn ilegal de Wamibia siguas constituyendo un acto

de agresidn contra el pueblo namibiano y una amenaza contra la paz y la seguridad
internacionales. El representante del Camerdn concluye manifestando el deseo de que
los miembros de la Comisidn apoyen sin equivocos el proyecto de resolucidn
E/CN.4/1985/L.19, manifestando as{ su adhesidn a los valores que son escarnecidos en
el Africa austral.

105. Los Sres. SOLEY SOLER (Costa Rica) y de PIBROLA (Perd) formulan reservas en
relacidn con los pdrrafos 2 y 3 del proyecto de resolucidn E/CN.4/1985/L.19, que tratan
del recurso a la lucha armada contra la ocupacidn ilemal de Namibia y para la elimi-
nacidn del sistema de apartheid en Suddfrica y piden que esos dos pdrrafos se sometan
a votacién por separado.

106. El Sr. CHARRY SAMPER (Colombia) declara que su delczacidn tiene igualmente
cierta dificultad en conciliar el recurso a la lucha armada y los principios de paz
que se desprenden de la Carta de las Naciones Unidas. Votard, sin embargo, en favor
del proyecto de resolucidn en su conjunto, incluidos los pdrrafos 2 y 3, pero lamen=-
tando que sus autores no hayan tratado de conocer mejor la opinidn de otras delega-
ciones a fin de llegar a una formulacidn mds generalmente aceptable.

107. E1 Sr. MAHONEY (Gambia) pide que si se vota por separado sobre los padrrafos 2
¥y 3 de la parte dispositiva del proyecto de resolucidn, se proceda a votacidn
nominal.

108. E1 PRESIDENTE, teniendo en cuenta las peticiones que se acaban de formular,
anuncia que la Comisidén va a proceder a votacidn nominal, primero sobre los

parrafos 2 y 3 de la parte dispositiva del proyecto de resolucidén E/CN.4/1985/L.19 vy,
después, sobre el conjunto del texto.

109. Se procede a votacidn nominal sobre el pdrrafo 2 de la parte dispositiva del
proyecto de resoclucidn E/CN.4/1985/L.19.

110. Efectuado el sorteo por el Presidente, corresponde votar en primer lugar
a Bulgaria.

Votos a favor: Argentina, Bangladesh, Brasil, Bulgaria, Camerun, Colombia,
Congo, China, Chipre, Gambia, India, Jamahiriya Arabe Libia,
Jordania, Kenya, Lesotho, Liberia, Mauritania, México,
Mozambique, Nicaragua, Repdblica Arabe Siria, Repiblica
Democrdtica Alemana, Republica Socialista Sovidtica de Uerania,
Repiblica Unida de Tanzanfa, Senegal, Sri Lanka, Unién de
Repiblicas Socialistas Sovidticas, Venezuela, Yugoslavia.

Votos en contra: Alemania, Repiblica Federal de, Australia, Espafia,
Estados Unidos de América, Finlandia, Francia, Pafses Bajos,
Reino Unido.

Abstenciones: Austria, Costa Rica, Filipinas, Irlanda, Japén, Peru.

111, Por 29 votos contra 8 y 6 abgtenciones queda aprobado el tdrrafo 2.
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112. Se procede a votacidn nominal sobre el pdrrafo 3 de la parte dispositiva
del proyecto de resolucidn E/CN.4/1985/L.19,

113. Efectuado el sorteo por el Presidente, corresponde votar en primer luzar
al Perud.

Votos a favor: Argentina, Bangladesh, Brasil, Bulgaria, Camerin, Colombia,
Congo, China, Chipre, Gambia, India, Jamahiriya Arabe Libia,
Jordania, Kenya, Liberia, Mauritania, México, Mozambique,
Nicaragua, Republica Arabe Siria, Repdblica Demccritica jlemana,
Repdblica Socialista Soviética de Ucrania, Repdblica Unida de
Tanzanfa, Senegal, Sri Lanka, Unidn de Repudblicas Socialistas
Soviéticas, Venezuela, Yugoslavia.

Votos en contra: Alemania, Repidblica Federal de, Australia, Espafa,
Estados Unidos de América, Finlandia, Francia, Paises Bajos,
Reino Unido.

Abstenciones: Austria, Costa Rica, Filipinas, Irlanda, Japdn, Perd.

114. Por 28 votos contra 8 y 6 abstenciones queda aprobado el pdrrafo 3.

115. Se procede a votacidn nominal sobre el conjunto del proyecto de resolucidn
E/CN.4/1985/L.19.

116. Efectuado el sorteo por el Prasidente, corresponde votar en primer lugar a
la Jamahiriya Arabe Libia.

Votos a favor: Argentina, Bangladesh, Brasil, Bulgaria, Camerdn, Colombia,
Congo, Costa Rica, China, Chipre, Filipinas, Gambia, India,
Jamahiriya Arabe Libia, Jordania, Kenya, Lesotho, Liberia,
Mauritania, México, Mozambique, Nicaragua, Perd, Repdblica
Arabe Siria, Repdblica Democritica Alemana, Republica
Socialista Sovidtica de Uerania, Republica Unida de Tanzania,
Senegal, Sri Lanka, Unidn de Repiblicas Socialistas Soviéticas,
Venezuela, Yugoslavia.

Votos en contra: Alemania, Repdblica Federal de, Estados Unidos de América,
Francia, Reino Unido.

Abstenciones: Australia, Austria, Espafia, Finlandia, Irlanda, Japdn,
Paises Bajos.

117. Por 32 votos contra 4 y 7 abstenciones queda aprobado el conjunto del proyecto
de resolucidn E/CN.4/1985/L.19.

113, E1 PRESIDENTE concede la palabra a las delegaciones que deseen explicar sus
votos gobre las resoluciones que acaban de ser aprobadas.

El acta resumida de la segunda parte de la sesidn se publicard
con la signatura E/CN.4/1985/SR.32/Add.1.






